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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduvodnéni a cile navrhu

Cilem tohoto navrhu nafizeni je stanovit zvlastni a doCasna opatfeni pouzitelna na obnoveni a
prodlouzeni platnosti nékterych osvédceni, licenci a povoleni a na odklad nékterych
pravidelnych kontrol a Skoleni v reakci na mimofadné okolnosti v diasledku pandemie
COVID-19 v oblasti silni¢ni, zelezni¢ni a vnitrozemské vodni dopravy a ndmoini bezpecnosti.

Pandemie COVID-19 a souvisejici krize v oblasti vefejného zdravi predstavuji bezprecedentni
vyzvu pro Clenské staty a velkou zatéz pro vnitrostatni organy, obany EU a hospodaiské
subjekty, zejména z odvétvi dopravy. Krize zptisobena koronavirem vytvofila mimotadné
okolnosti, které ovliviiuji béznou ¢innost piislusnych organii v ¢lenskych statech a praci
dopravnich podnikl, co se tyCe spravnich nalezitosti, které je tfeba v rtznych odvétvich
dopravy provadét. Tyto okolnosti nebylo mozné pii piijeti dotéenych unijnich pravnich
predpist predvidat.

Z divodu vetejnych opatteni, kterda bylo nutno ptijmout kvili pandemii COVID-19, nejsou
dopravci a dalsi dotéené osoby v mnoha piipadech s to splnit ur¢ité pozadavky nebo postupy,
aby vyhovéli nékterym ustanovenim pravnich predpisit Unie ve véci obnoveni, prodlouzeni
nebo zachovéni platnosti osvédceni, licenci nebo povoleni. Kromé toho a ze stejnych divodii
se prislusSnym organtim clenskych stati nemusi podafit splnit povinnosti stanovené pravem
Unie a vyfizovat pfislusné zZadosti dopravct v rdmci platnych lhiit.

Je tomu tak naptiklad v pripad¢ fidi¢skych prukazt, technickych prohlidek motorovych
vozidel a jejich pfipojnych vozidel, licenci Spolecenstvi a osvédceni fidice pro poskytovani
sluzeb silni¢ni nékladni dopravy, jednotnych osvédceni nebo povoleni v oblasti bezpecnosti
zeleznic, osvédceni vudcl plavidel nebo posouzeni bezpe€nosti pfistavii atd. Je nanejvys
pravdépodobné, ze tato osvédceni, licence €1 povoleni, kterd by podle prava Unie pozbyla
platnosti mezi 1. bfeznem a 31. srpnem 2020, nebude moZzné v¢as obnovit.

Aby mohl hladce fungovat vnitini trh, byla zajisténa vysoka troven bezpec¢nosti dopravy a
pravni jistota a zabranilo se pfipadnému naruSeni trhu, je nezbytné pfijmout docasna
ustanoveni, kterd prodlouZi platnost uvedenych osvédcCeni, licenci nebo povoleni, jejichz
platnost by skoncila mezi 1. bfeznem a 31. srpnem 2020, a zajisti, Ze zlstanou v platnosti po
piiméfenou dobu v priabéhu pandemie COVID-19 a po jejim odeznéni.

Stejné tak by mély byt prodlouZeny lhiity u piislusnych formalit a odpovidajicim zplisobem
by méla byt zachovéana platnost licenci, osvédCeni a podobnych dokladid. Ve vhodnych
pfipadech by mély byt povoleny a uloZeny alternativni prostfedky umoznujici fadné kontroly.
Tyka se to naptiklad tachografii v ptipad¢, ze vyprsi platnost karty fidi¢e a nelze vydat kartu
novou.

Miize se navic stat, ze v disledku opatieni ptijatych dot€enym c¢lenskym statem, aby zabranil
Sifeni COVID-19 nebo jej omezil, se osvédceni, licence nebo povoleni nepodaii obnovit ani
ve lhité stanovené v nékterém z ustanoveni tohoto nafizeni. Pokud Komise v navaznosti na
zadost dotceného Clenského statu v takovém piipadé€ zjisti, Ze to okolnosti skute¢né vyzaduji,
povoli tomuto ¢lenskému statu, aby ptislusné obdobi prodlouzil. Toto prodlouzeni by mélo
byt omezeno na dobu, béhem niz bude mit dany ¢lensky stat pravdépodobné nadale obtize s
obnovovanim osvédcenti, licenci nebo povoleni.
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. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Pravni predpisy, jichZ se toto nafizeni tykd, neobsahuji vyslovnd ustanoveni, kterd by
umoznila prodlouzit platnost osvédceni, povoleni nebo licenci v situacich, jako je krize
zpusobena koronavirem. Proto je tfeba piijmout pfisluSna ustanoveni s cilem zohlednit
dopady soucasné krize a poskytnout pravni jistotu jednotliveiim a hospodaiskym subjektim,
jakoz 1 organtim clenskych stati.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Uginné fungovani vnitiniho trhu v oblasti dopravy a souvisejicich sluZeb zavisi na prib&zném
poskytovani dopravnich sluzeb provozovateli. Neptiznivé dasledky soucasné krize by
vzhledem k tomu, Ze podniky nemohou splnit pfislusSné pozadavky, mohly ohrozit jejich
¢innost. Mohlo by to rovnéz vést k nedostatku persondlu, ktery bez nezbytnych platnych
dokladi nemiize vykonadvat svou c¢innost v souladu s pravnimi ptedpisy. Ustanoveni
navrhovaného nafizeni tento podstatny problém odstrafuji tim, ze zajist'uji pravni jistotu a
umoziuji vykon povolani v doprave.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravni zaklad

Tento navrh se zaklada na ¢lanku 91 a ¢1. 100 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
. Subsidiarita (v pripadé€ nevylu¢né pravomoci)

V souladu se zasadou subsidiarity mohou byt opatieni Unie pfijata pouze v prtipade,
ze planovanych cili nelze dosdhnout na urovni samotnych ¢lenskych statii. Nedostatky, které
vedly k ptedlozeni tohoto navrhu, souviseji s podminkami prava Unie a lze je tudiZ odstranit
pouze prostifednictvim ustanoveni prava Unie, tj. v podobé& docasnych odchylek.

. Proporcionalita

Toto opatfeni Unie je nezbytné k dosaZeni cile, kterym je fadné fungovani mechanismil
stanovenych v pfisluSnych pravnich predpisech Unie, a to s ohledem na rozsah a zavaznost
probihajici pandemie COVID-19. Navrhované natizeni obsahuje cilend doCasna opatfeni,
ktera souvisi vyhradné se stavajici pandemii COVID-19 a jsou omezena na to, co je nezbytné
k zajis$téni pravni jistoty, bezpecnosti dopravy a hladkého fungovani vnitiniho trhu.

. Volba nastroje

Tento navrh se tyka zvlastnich ustanoveni, kterd ovliviiuji uplatiovani né€kolika smérnic a
nafizeni. Ustanoveni navrhovaného aktu by se méla pouzit okamzit¢ a méla by byt pfimo
pouzitelna, aby byla neprodlené zaru¢ena pravni jistota pro dopravce a dalSi dotéené osoby,
jakoZ 1 pro organy clenskych stata. Platnost ptislusnych osvédceni, povoleni a licenci, jakozZ 1
povinnost absolvovat pravidelné kontroly, vycvik nebo zkousky by proto mély byt
prodlouzeny ex lege, a to 1 v piipad€, Ze se pfisluSné zdlezitosti fidi smérnici. Tento
legislativni akt by proto mél mit formu nafizeni, které je pfimo pouzitelné a nevyzaduje
provedeni ve vnitrostatnim pravu.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Konzultace se zicastnénymi stranami

Formalni konzultace se zuCastnénymi stranami nebyla vzhledem k naléhavosti véci
provedena. Organy clenskych stat a zicCastnéné strany vSak vyzvaly Komisi, aby pfiijala
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navrh vhodnych opatfeni, a n€kolik z nich vyjadfilo obavy z roztfiSténosti, ktera by mohla
vzniknout bez opatfeni Unie. Nékolik ¢lenskych statii totiz ptfijalo vnitrostatni opatfeni na
prodlouzeni platnosti osvédceni a licenci, nebo oznamilo, ze takova opatfeni bezprostfedné
piijmou. Sdruzeni dopravci vyjadiila obavy z téchto nekoordinovanych wvnitrostatnich
Iniciativ.

. Sbér a vyuziti vysledkia odbornych konzultaci

Jak bylo vysvétleno, fadny sbér odbornych znalosti nebyl vzhledem k naléhavosti situace
mozny.

. Posouzeni dopadii

Posouzeni dopadii nebylo vzhledem k naléhavosti situace provedeno. Tento navrh neméni
zasady a mechanismy dotcenych pravnich ptedpisti Unie a neukladd dotéenym strandm nové
povinnosti. V souvislosti se soucasnou pandemii COVID-19 piredevSim kratkodobé a
vyjimecné prodluzuje platnost osvédceni, licenci nebo povoleni a ur¢itych Iht.

. Zakladni prava

Nevztahuje se na tento navrh.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Nevztahuje se na tento navrh.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zptisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Uvedené opatieni nezahrnuje zadné zvlaStni plany monitorovani nebo podavani zprav. S
ohledem na pfetrvavajici nejistotu ohledné dalSiho vyvoje COVID-19, a zejména na moznost
dalsich vIln nakaz a pfipadné opétovné omezeni volného pohybu osob, jakoz i na potiebu
piihlédnout k situaci jednotlivych ¢lenskych statti, by Komise méla byt zmocnéna, aby mohla
na zadost ¢lenského statu povolit dodate¢né lhity. Obdobné jako v ¢lanku 14 nafizeni (ES)
¢. 561/2006' je postup jednoduchy, a umoziuje tak rychle pfijimat veskera nezbytna
rozhodnuti.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES ze dne 15. ¢ervence 2003
o vychozi kvalifikaci a pravidelném S§koleni Fidi¢i nékterych silni¢nich vozidel
pro nikladni nebo osobni dopravu a o zméné narizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 a
smérnice Rady 91/439/EHS a zruseni smérnice Rady 76/914/EHS?

Aby zajistila bezpecnost na evropskych silnicich, stanovi smérnice 2003/59/ES pozadavky na
vychozi kvalifikace a pravidelné¢ Skoleni profesiondlnich fidi¢i nakladnich automobili a
autobusii. Uéelem smérnice je stanovit harmonizované minimalni normy odborné zpiisobilosti
v celé Unii. Ridi¢am uklada povinnost absolvovat po&ateéni $koleni a poté absolvovat $koleni

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.561/2006 ze dne 15. biezna 2006 o harmonizaci
nekterych predpisii v socialni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy, o zmén& nafizeni Rady (EHS)
¢.3821/85 a (ES) €. 2135/98 a o zruseni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 (Uft. vést. L 102, 11.4.20006,
s. 1).

2 Ut. vést. L 226, 10.9.2003, s. 4.
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pravidelné kazdych pét let. Vzhledem k probihajici pandemii COVID-19 nemusi byt fidici
podléhajici povinnosti Skoleni schopni ji splnit, nebo se jim nemusi podafit obnovit platnost
dokumentii prokazujicich, ze povinnost pravidelného Skoleni splnili. Je proto nezbytné
prodlouzit platnost osvédceni o odborné zptisobilosti, vyznac¢eni harmonizované¢ho kodu Unie
,95% provedeného bud’ do fidi¢ského prikazu nebo do prukazu kvalifikace fidi¢e na zaklade
takového osvédceni o odborné zptsobilosti nebo pritkazu kvalifikace fidiCe, jejichz platnost
by v souladu s témito ustanovenimi skoncila mezi 1. bfeznem a 31. srpnem 2020. Platnost
téchto dokladli by se mé€la povazovat za prodlouzenou o Sest mésict a po tutéz dobu by mély
zlstat v platnosti, aby byla zajisténa kontinuita silni¢ni dopravy.

- Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126/ES ze dne 20. prosince 2006
o Fidi¢skych priikazech (pFepracované znéni)?

Smérnice 2006/126/ES stanovi vzdjemné uznavani fidi¢skych prikazi vydanych ¢lenskymi
staty podle vzoru Unie. Stanovi fadu minimalnich pozadavki na tyto fidi¢ské prikazy, aby se
zvysila bezpecnost silnicniho provozu, usnadnil volny pohyb obcani v ramci Unie a omezila
moznost podvodu. Smérnice proto zavedla harmonizované doby platnosti pro vSechny
kategorie fidi¢skych prikazi. Kvili probihajici pandemii COVID-19 se drzitelim fidi¢ského
prikazu nemusi podafit zajistit jejich obnoveni nebo vyménu. Je proto nezbytné, aby se
platnost fidi¢skych pritkazi, kterd by jinak souladu s témito ustanovenimi skoncila mezi 1.
bfeznem a 31. srpnem 2020, povazovala za prodlouzenou o Sest mésicl, aby byla zajisténa
kontinuita silni¢ni dopravy.

— Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014 ze dne 4. unora 2014
o tachografech v silni¢ni dopravé, o zruSeni narizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85
0 ziznamovém zarizeni v silniéni dopravé ao zméné nartizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢.561/2006 o harmonizaci nékterych predpist
v socialni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy*

Dodrzovani pravidel pro dobu fizeni, pracovni dobu a dobu odpocinku je zisadni pro
zachovani zdsad bezpecnosti silniéniho provozu a spravedlivé hospodaiské soutéze na
vnitinim trhu silniéni dopravy. Informace nutné k posouzeni souladu s témito pravidly
zaznamenavaji tachografy a karty fidi¢e. Podle ¢lanku 23 natfizeni (EU) ¢. 165/2014
(,,nafizeni o tachografech®) musi byt tachografy kazdé dva roky kontrolovany schvalenymi
dilnami, aby bylo mozné posoudit spravné fungovani, kalibraci a bezpecnostni prvky zafizeni
instalovaného ve vozidle. Karty fidice jsou vazany na osobu a vydavaji je vnitrostatni organy
na dobu péti let. Pred skoncenim platnosti je tteba kartu fidi¢e obnovit v souladu s ¢lankem 28
nafizeni o tachografech. Clanek 29 nafizeni o tachografech uvadi, Ze jestlize je karta fidice
poSkozena, nefunguje spravné nebo je ztracena ¢i odcizena, pozdda fidic béhem sedmi
kalendatnich dnt o jeji ndhradu piislusné organy clenského statu, ve kterém ma své obvyklé
bydlisté. Tyto organy vydaji ndhradni kartu do osmi pracovnich dnii ode dne obdrzeni
podrobné zadosti za timto udelem. Clenské staty informovaly Komisi, e maji potize s
provadénim pravidelnych kontrol tachografii a obnovovanim karet fidice ve lhutach
stanovenych pravnimi pfedpisy Unie. Tyto potize jsou zpiisobeny soucasnymi vyjimecnymi
okolnostmi v souvislosti s pandemii COVID-19. Za téchto okolnosti by se ¢lenskym statim
mélo umoznit, aby mohly po omezenou dobu povolit provoz vozidel s tachografy, které
nebyly zkontrolovany v fadném terminu.

Kromé toho v ptipadé proslych karet by fidi¢i, kteti pozadali o novou kartu podle ¢lanku 28
nafizeni o tachografech, méli mit moZnost a povinnost vyuzit k vedeni zdznamu o své ¢innosti

3 Ut. vést. L 403, 31.12.2006, s. 18.
4 Ut. vést. L 60, 28.2.2014, s. 1.
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pfijatelné alternativy, nez jim pfisluSné organy vydaji novou kartu. Na fidice, kterym platnost
karty vyprsela, by se mél obdobné vztahovat postup stanoveny v ¢l. 35 odst. 2 nafizeni o
tachografech pro poskozené, nespravné fungujici, ztracené nebo odcizené karty tidice. Takto
bude zajisténa nalezita rovnovaha mezi nezbytnou kontinuitou dopravy a potiebou neohrozit
bezpecnost silni¢niho provozu.

- Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/45/EU ze dne 3. dubna 2014 o
pravidelnych technickych prohlidkach motorovych vozidel a jejich pripojnych
vozidel a o zruSeni smérnice 2009/40/ES®

Smérnice 2014/45/EU stanovi harmonizované minimalni pozadavky na pravidelné technické
prohlidky. To zahrnuje zejména cCetnost zkousek a v disledku toho platnost osvédceni o
technické zptisobilosti. Vzhledem k soucasnym vyjimeénym okolnostem v souvislosti s
pandemii COVID-19 se nemusi dafit tyto ¢innosti zajiStovat. Proto je tfeba, aby technické
prohlidky, které maji byt provedeny mezi 1. bfeznem a 31. srpnem 2020, mohly byt
provedeny pozd¢ji, avSak nejpozdéji do Sesti mésici od plivodniho terminu, a aby dotCena
osvédceni zustala platna po odpovidajici dobu.

— Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze dne 21. Fijna
2009, kterym se zavadéji spolecna pravidla tykajici se zavaznych podminek pro
vykon povolani podnikatele v silniéni dopravé a zruSuje smérnice Rady
96/26/ES°

Natizeni (ES) ¢. 1071/2009 stanovi spolec¢na pravidla tykajici se zadvaznych podminek pro
vykon povolani podnikatele v silni¢ni dopravé. Za soucasnych okolnosti hrozi vétsSimu poctu
dopravnich podnikt riziko, Ze nesplni kritérium finan¢ni zpusobilosti, a to vzhledem k nizsi
aktivité, a tudiz i1 obratu, coz mize vést ke zmenseni objemu vlastnich prostredkii. V dusledku
toho by hospodartské subjekty, které jsou jinak strukturdlné Zivotaschopné, mohly pfijit o svou
provozni licenci a musely by ukoncit dopravni ¢innost. V souladu s ¢l. 13 odst. 1 pism. c)
natizeni (ES) €. 1071/2009 mohou pfislusné organy v piipadé, Ze dopravni podniky jiz
nespliuji pozadavek financni zpusobilosti, stanovit lhiitu neptfesahujici Sest mésict s cilem
prokazat, Ze uvedeny pozadavek bude opét trvale plnén. Vzhledem k soucasnému poklesu
aktivity a pfijml se vSak tato maximalni doba jevi jako pfiili§ kratkd, a méla by proto byt
prodlouzena na dvanact mésictl, a to pro posouzeni a rozhodnuti pfijata od 1. bfezna do 31.
prosince 2020.

— Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1072/2009 ze dne 21. Fijna 2009
o spoleénych pravidlech pro pristup na trh mezinarodni silni¢ni nakladni
dopravy’

— Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1073/2009 ze dne 21. fijna 2009
o spoleénych pravidlech pro pristup na mezindrodni trh autokarové a
autobusové dopravy a o zméné na¥izeni (ES) & 561/2006®

Podminkou provozovani mezinarodni silnicni nakladni dopravy a mezinarodni piepravy
cestujicich autokary a autobusy je, aby byl profesionalni dopravce poskytujici uvedené sluzby
drzitelem licence Spolecenstvi, a to za podminek stanovenych pro ptepravu zbozi v ¢lanku 6
natizeni (ES) ¢. 1072/2009 a pro ptepravu cestujicich v ¢lanku 4 natizeni €. 1073/2009.

. vést. L 127,29.4.2014, s. 51.

f. vést. L 300, 14.11.2009, s. 51.
f. vést. L 300, 14.11.2009, s. 72.
f. vést. L 300, 14.11.2009, s. 88.
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Licence Spolecenstvi potvrzuje, Ze dopravci jsou usazeni v Unii a spliluji nezbytné pozadavky
na poskytovani sluzeb v mezindrodni dopravé. Pokud je navic fidi¢ v mezinarodni piepravé
zbozi statnim ptislusnikem tfeti zemé, mél by mit osvédceni fidice v souladu s kapitolou II
natizeni ¢. 1072/2009. Clenské staty tak mohou uéinné kontrolovat, zda jsou ¥idi¢i ze téetich
zemi v souladu s pravnimi pfedpisy zaméstnani nebo déni k dispozici dopravci, ktery
odpovida za ptepravu.

K poskytovani linkové dopravy autobusem a autokarem je tfeba povoleni v souladu s
kapitolou III natizeni ¢. 1073/2009. Obnovovani uvedenych dokladii se s mirnymi obménami
fidi tymz postupem. Povoleni podléha fadé¢ podminek, aby bylo zajisténo, Ze méa dany
dopravce vhodné piredpoklady k poskytovani konkrétni linkové dopravy. Licence
Spolecenstvi a povoleni pro linkovou dopravu jsou navzajem zavislé v tom smyslu, ze k
vydani druhého jmenovaného dokladu je tfeba mit licenci SpoleCenstvi. Licence SpoleCenstvi,
osveédceni fidice a povoleni pro linkovou dopravu autobusem a autokarem vydavaji ptislusné
organy Clenskych statli na zadost dopravcli na obdobi nejvyse deseti let (licence Spolecenstvi)
a péti let (osvédéeni fidice a povoleni) s moznosti obnovy. Obnoveni téchto dokladu je
podminéno ovéfenim, Ze jsou nadale splnény podminky, za nichz byly vydany. Clenské staty
informovaly Komisi, ze tyto licence, osvédceni a povoleni nezvladaji obnovovat ve lhitach
stanovenych v pravnich pfedpisech Unie, nebo se jim pfed obnovenim nedafi provést
nezbytnd ovéieni. Tato situace je zpilsobena souCasnymi vyjimecnymi okolnostmi v
souvislosti s pandemii COVID-19. Na druhé strané je nutno zajistit kontinuitu dopravnich
sluzeb. Je proto tieba, aby byla platnost vySe uvedenych licenci Spole¢enstvi, osvédceni a
povoleni prodlouzena na omezenou dobu.

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 ze dne 11. kvétna 2016
o bezpeénosti Zeleznic®

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES ze dne 29. dubna 2004 o
bezpecnosti Zeleznic Spolecenstvi a 0 zméné smérnice Rady 95/18/ES o vydavani
licenci Zelezniénim podnikiim a smérnice 2001/14/ES o pridélovani kapacity
Zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury a o vydavani
osvédéeni o bezpeénosti (smérnice o bezpeénosti Zeleznic)'”

Smérnice 2004/49/ES a smérnice (EU) 2016/798 upravuji vydavani osvédceni o bezpe€nosti a
schvalovani z hlediska bezpecnosti v Unii. Smérnice 2004/49/ES se zruSuje smérnici (EU)
2016/798 s ucinkem ode dne 16. ¢ervna 2020. Do tohoto data se stale vztahuje na ty ¢lenské
staty, které lhitu k provedeni smérnice (EU) 2016/798 v souladu s jejim ¢l. 33 odst. 2
prodlouzily do téhoz data.

V souladu s €l. 10 odst. 13 smérnice (EU) 2016/798 musi mit zelezni¢ni podnik jednotné
osvédceni o bezpecnosti vydané Agenturou Evropské unie pro Zeleznice nebo vnitrostatnim
bezpecnostnim orgédnem, které 1ze na zadost obnovit nejpozdéji vzdy po péti letech. V souladu
s ¢l. 12 odst. 2 smérnice (EU) 2016/798 je schvaleni provozovateld infrastruktury z hlediska
bezpecnosti platné po dobu péti let.

V souladu s ¢l. 10 odst. 5 smérnice 2004/49/ES se osvédceni o bezpe€nosti obnovuje na
z4dost zelezni¢niho podniku nejpozdé€ji vzdy po péti letech. V souladu s ¢l. 11 odst. 2
smérnice 2004/49/ES se schvaleni z hlediska bezpe¢nosti obnovuje na Zadost provozovatele
infrastruktury nejpozd¢ji vzdy po péti letech.

? Ut vést. L 138, 26.5.2016, s. 102.
10 Uft. vést. L 164, 30.4.2004, s. 44.
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Vzhledem k mimotadné situaci zplUsobené pandemii COVID-19 se vnitrostatni organy,
zelezniCni podniky a provozovatelé infrastruktury potykaji s obtizemi pii obnovovani
(jednotnych) osvédéeni o bezpecnosti a schvaleni z hlediska bezpecnosti nebo, konci-li
platnost stavajicich schvaleni z hlediska bezpec¢nosti, pfi vydavani téchto schvaleni na dalsi
obdobi. Je proto nutné prodlouzit lhlitu pro vydani obnoveni a dobu platnosti t€chto dokladd,
aby nebylo naruSeno fungovani zelezni¢nich podniki a provozovatelti infrastruktury. K
odstranéni obtizi, s nimiz se vnitrostatni bezpecnostni organy potykaji pti provadéni kontrol
na misté€ a jinych spravnich ¢innosti, by mélo stacit prodlouzeni o Sest mésicti.

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES ze dne 23. Fijna 2007
o vydavani osvédCeni strojvedoucim obsluhujicim hnaci vozidla a vlaky
v Zelezni¢nim systému Spoleéenstvi'!

V souladu s ¢l. 14 odst. 5 smérnice 2007/59/ES a s vyhradou ¢l. 16 odst. 1 je doba platnosti
licence deset let. Vzhledem k mimotfadné situaci zpusobené pandemii COVID-19 se
piislusnym organim nedafi licence obnovovat za pfedepsanych podminek. Licence, které
maji byt obnoveny v obdobi, kdy obnoveni nelze uskute¢nit, by mély zlstat v platnosti na
dalSich Sest mésici. Podobné by mélo byt strojvedoucim poskytnuto dalSich Sest mésicti k
absolvovani pravidelnych kontrol.

- Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012
o vytvoieni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru'?

V ¢l. 24 odst. 3 smérnice 2012/34/EU je uvedeno, ze byla-li licence pozastavena nebo
odebrana z diivodu nesplnéni pozadavku financni zptisobilosti, mize organ vydavajici licence
vydat doc€asnou licenci platnou po dobu reorganizace zelezni¢niho podniku, neni-li ohroZena
bezpecnost. Maximalni doba platnosti doc¢asné licence je vSak Sest mésici. Vzhledem k
mimofadnym okolnostem zplsobenym pandemii COVID-19 maji Gfady vazné obtize pfi
pfijimani ptisluSnych rozhodnuti, zejména pti vydavani novych licenci po skonceni platnosti
docasné licence. Platnost dot¢enych docasnych licenci, jez byly vydany nebo jejichz platnost
skon¢i mezi 1. bfeznem a 30. srpnem 2020, by proto méla byt prodlouzena o Sest mésict.

Ustanoveni ¢l. 25 odst. 2 smérnice 2012/34/EU vyZaduje, aby organ vydavajici licence
rozhodl o Zadosti o vydani licence do tii mésicl. AvSak z vySe uvedenych ditvodli nejsou
organy vydavajici licence schopny jednat v€as. V této véci se tudiz navrhuje povolit témto
organim prodlouzeni o Sest mésictl, a to u zadosti podanych mezi 12. lednem a 31. srpnem
2020.

Podle smérnice 2012/34/EU mohou orgény vydavajici licence pozastavit nebo odebrat licenci
zelezni¢nimu podniku, ktery nespliiuje pozadavky na finan¢ni zptsobilost. V takovém piipadé
mohou organy po odebrani nebo pozastaveni licence takovému Zelezni¢nimu podniku vydat
docasnou licenci. Smyslem docasné licence je umoZnit Zelezni¢nimu podniku
restrukturalizovat se a pokracovat v ¢innosti za piedpokladu, ze nebude ohrozena bezpecnost.
Ze zkuSenosti vSak vyplynulo, zZe docasnd licence vysild trhu negativni signal o schopnosti
zelezni¢niho podniku pteZzit, coz pak dale zhorSuje jeho financni problémy, zejména penézni
tok. Je pravdépodobné, ze mnoha Zelezni€nim podnikiim, které byly pted krizi finan¢né
stabilni, bude muset byt licence vzhledem k jejich finan¢ni situaci pozastavena nebo
odebrana. V kontextu soucasné krize to miZe byt neodiivodnéné, zejména z ekonomického a

I Ut vést. L 315, 3.12.2007, s. 51.
12 Uft. vést. L 343, 14.12.2012, s. 32.
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bezpecnostniho hlediska. Kromé toho je mozné, ze zelezni¢ni podniky budou potfebovat vice
¢asu, aby se po zruSeni opatieni proti Siteni COVID-19 financné¢ stabilizovaly.

Navrhuje se proto docasné povolit ¢lenskym statiim, aby mohly stavajici licence ponechat v
nezménéné podobé, tj. neodebirat je ani nepozastavovat, ani nevydavat docasné licence za
predpokladu, e nebude ohroZena bezpeénost. Clenské staty by nadale mohly sledovat
finan¢ni zpiisobilost doty¢nych zelezni¢nich podnikli, zejména aby cestujici nebyli vystaveni
nepiiméfenym bezpe¢nostnim rizikim. Zelezni¢ni podniky by timto byly uetfeny
nepiiméfenych omezeni a mély by lepsi podminky k finan¢nimu zotaveni.

— Smérnice Rady 96/50/ES ze dne 23. ¢ervence 1996 o harmonizaci podminek pro
ziskani narodnich osvédceni viidcu plavidel pro prepravu zboZi a cestujicich na
vnitrozemskych vodnich cestach ve Spole¢enstvi'?

Ustanoveni €l. 6 odst. 2 smérnice 96/50/ES vyzaduje, aby drzitelé¢ osvédceni vidce plavidla
po dosazeni veku 65 let podstoupili do tii mésicti a nasledné kazdy rok 1ékaiskou prohlidku.
Avsak vzhledem k tomu, Ze ptistup k lékarskym sluzbam je kromé naléhavych vySetfeni
omezen v disledku opatieni pfijatych v souvislosti s pandemii COVID-19, drzitelé osvédéeni
vidct plavidel nemusi byt s to 1ékatskou prohlidku podstoupit, pfipada-li na dobu, na niz se
vztahuji uvedena opatfeni. Pokud tedy lhita pro absolvovani lékaiskych prohlidek ptipada na
obdobi 1. bfezna az 31. srpna 2020, méla by byt v kazdém z dotéenych ptipadi prodlouzena o
Sest mésicu.

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 ze dne 14. zari 2016,
kterou se stanovi technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby, méni
smérnice 2009/100/ES a zruSuje smérnice 2006/87/ES'

Doba platnosti osvéd¢eni Unie pro plavidlo vnitrozemské plavby je omezena v souladu s
¢lankem 10 smérnice (EU) 2016/1629. Kromé toho clanek 28 smérnice (EU) 2016/1629
stanovi, ze dokumenty spadajici do oblasti pasobnosti uvedené smérnice a vystavené
piislusnymi organy clenskych statii podle diive pouZitelné smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2006/87/ES ze dne 12. prosince 2006, kterou se stanovi technické pozadavky pro
plavidla vnitrozemské plavby a zruuje smérnice Rady 82/714/EHS '3, zGistavaji v platnosti.

Kvili opatfenim v souvislosti s pandemii COVID-19 muze byt pro pfislusné organy
komplikované a ncékdy i1 nemozné provadét technické prohlidky za ucelem prodlouZeni
platnosti pfisluSnych osvédceni, nebo, v pfipadé¢ dokladi uvedenych v ¢lanku 28 smérnice
(EU) 2016/1629, za Gcelem jejich vymeény.

V zajmu pravni jistoty a umoznéni dalSiho provozu piisluSnych plavidel vnitrozemské plavby
je proto vhodné o Sest mésict prodlouZit platnost osvéd€eni Unie pro plavidla vnitrozemské

plavby, jakoz 1 dokladi spadajicich do oblasti plsobnosti ¢lanku 28 smérnice (EU)
2016/1629, jejichz platnost by jinak skoncila mezi 1. bfeznem a 31. srpnem 2020.

— Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 725/2004 ze dne 31. biezna
2004 o zvySeni bezpeénosti lodi a pFistavnich za¥izeni't

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/65/ES ze dne 26. Fijna 2005 o
zvySeni zabezpedeni pFistavi!’

UF. vést. L 235, 17.9.1996, s. 31.
Ut. vést. L 252, 16.9.2016, s. 118.
15 Ut. vést. L 389, 31.12.2006, s. 1.
£ vést. L 129, 29.4.2004, s. 6.
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V dobé pandemie COVID-19 se zkomplikovalo provadéni inspekci a prohlidek v oblasti
namoini bezpecnosti, nebot’ vyzaduji fyzickou ptitomnost inspektori v pfistavech, ptistavnich
zafizenich a na lodich. To Casto znamena, Ze ve stanovenych lhiitach nelze obnovit osvédcent,
posouzeni a plany, které vyzaduji pravni predpisy Unie v oblasti namoini bezpecnosti. Na
situaci je proto tfeba zareagovat pruzné a pragmaticky, aniz by byla ohrozena bezpecnost, a
platnost téchto dokumentli podle potteby prodlouzit o pfiméienou dobu. Totéz plati 1 pro
technické vycviky a cvi€eni v oblasti ndmoini bezpecnosti, jejichz provadéni mize byt rovnéz
obtizné béhem celostatnich omezeni volného pohybu osob.

17 Ut vést. L 310, 25.11.2005, s. 28.
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2020/0068 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se stanovi zvlastni a docasna opatieni s ohledem na rozsifeni onemocnéni
COVID-19 tykajici se platnosti nékterych osvédceni, licenci a povoleni a odloZeni
nékterych pravidelnych kontrol a vycviku podle ur¢itych ¢asti pravnich predpisi v
oblasti dopravy

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 91 a ¢l. 100 odst. 2
této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlniho vyboru!®,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionti'®,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodim:

(1) Pandemie COVID-19 a souvisejici krize v oblasti vefejného zdravi piedstavuji
bezprecedentni vyzvu pro Clenské staty a velkou zatéz pro vnitrostatni organy, obcany
Unie a hospodarské subjekty, zejména dopravce. Krize zplisobena koronavirem
vytvofila mimofadné okolnosti, jeZ pifi pfijeti pfisluSnych opatfeni nebylo mozné
predvidat a které ovlivituji béznou ¢innost piislusnych organt v €lenskych statech a
praci dopravnich podniktl, co se ty¢e spravnich formalit, které se v riznych odvétvich
dopravy provadéji. Tyto mimotadné okolnosti maji vyznamny dopad na riizné oblasti,
na néz se vztahuje pravo Unie v oblasti dopravy.

(2) Zejména dopravci a jiné dotéené osoby nemusi byt schopni splnit nezbytné formality
nebo postupy pro dosazeni souladu s n¢kterymi ustanovenimi pravnich ptedpisi Unie
ve véci obnovovani nebo prodluzovani platnosti osvédceni, licenci nebo povoleni ¢i
jiné tkony nutné k zachovani platnosti téchto dokladia. Ze stejnych divodi se
pfislusSnym organiim clenskych stati nemusi podafit splnit povinnosti stanovené
pravem Unie a vyfizovat pfislusné zadosti dopraveli v rdmci platnych lhit. Proto je
tteba pfijmout opatfeni pro tyto situace, aby byla zajiSténa prévni jistota i fadné
uplatiiovani dotcenych aktl. Za timto ucelem by mély byt zavedeny zmény urcitych
lhit a Komise by zaroven méla mit moznost povolit jejich prodlouZeni na zadost
¢lenského statu.
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3)

(4)

©)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES?° stanovi pravidla pro vychozi
kvalifikaci a pravidelna Skoleni fidi¢t nékterych silni¢nich vozidel pro nakladni nebo
osobni dopravu. Tito fidi¢i musi byt drziteli osvéd¢éeni o odborné zpusobilosti a
absolvovani pravidelného Skoleni musi prokazat fidi¢skym prikazem nebo prikazem
kvalifikace fidice, v nichz je Skoleni zaznamenano. Vzhledem k tomu, Ze se kvili
mimotfadnym opatfenim v disledku pandemie COVID-19 vyskytuji obtize s
absolvovanim pravidelnych Skoleni a obnovovanim osvédéeni o odborné zptisobilosti,
jimiz se tato Skoleni potvrzuji, je nutné prodlouzit platnost téchto osvédceni o Sest
mesict od data skonceni platnosti, aby byla zajisténa kontinuita silni¢ni dopravy.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126/ES?! stanovi pravidla pro Fidi¢ské
prukazy. Stanovi vzajemné uznavani fidi¢skych prikazi vydanych c¢lenskymi staty
podle vzoru Unie a stanovi fadu minimalnich pozadavka na tyto fidi¢ské prikazy.
Ridi¢i motorovych vozidel musi byt zejména drziteli platného Fidi¢ského prikazu,
ktery je tieba po skonceni platnosti obnovit, nebo v né€kterych ptipadech vymeénit za
novy. Vzhledem k potizim s obnovovanim fidi¢skych prikazt kvali mimotadnym
opatienim v disledku pandemie COVID-19 je nutné prodlouZzit platnost nckterych
prikazi o Sest mésicti od data skonéeni platnosti, aby byla zajisténa kontinuita silni¢ni
dopravy.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 165/2014%2 stanovi pravidla pro
tachografy v silnicni dopravé. Pro zajiSténi spravedlivé hospodaiské soutéze a
bezpecnosti silni¢niho provozu je zasadni dodrzovani pravidel o dob¢ fizeni, pracovni
dobé a dobé odpocinku podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 561/2006* a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/15/ES?*. Vzhledem k
tomu, Ze poskytovani sluzeb v silni¢ni dopravé je tieba zajistit 1 navzdory obtizim s
provadénim pravidelnych kontrol tachografii béhem mimofadnych okolnosti
zpiisobenych pandemii COVID-19, mély by byt kontroly podle ¢l. 23 odst. 1 nafizeni
(EU) ¢.165/2014, jez mély probéhnout v dobé od 1. bfezna do 31. srpna 2020,
provedeny nejpozdéji do Sesti mésicli ode dne, k némuz mély byt provedeny podle
uvedené¢ho c¢lanku. Stejné tak obtize s obnovovanim a vyménou karet fidice v
disledku mimotadnych okolnosti zpisobenych pandemii COVID-19 jsou divodem
pro to, aby ufady dostaly na vytizeni vice €asu, a fidi¢i by do obdrzeni nové karty méli
mit moZnost a povinnost vyuZzit pfijatelnych alternativ k zdznamu nezbytnych
informaci o dob¢ fizeni, pracovni dobé a dobach odpocinku.

20

21

22

23

24

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES ze dne 15. ¢ervence 2003 o vychozi kvalifikaci
a pravidelném Skoleni fidict nékterych silni¢nich vozidel pro nakladni nebo osobni dopravu a o zméné
nafizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 a smérnice Rady 91/439/EHS a zruSeni smérnice Rady 76/914/EHS
(Ut vést. L 226, 10.9.2003, s. 4).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126/ES ze dne 20. prosince 2006 o fidic¢skych
pritkazech (Ut vést. L 403, 30.12.2006, s. 18).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014 ze dne 4. inora 2014 o tachografech v
silni¢ni doprave, o zruSeni natizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 o zdznamovém zafizeni v silni¢ni dopravée a
o zmeén¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 561/2006 o harmonizaci nékterych predpist v
socialni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy (Ut. vést. L 60, 28.2.2014, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.561/2006 ze dne 15. biezna 2006 o harmonizaci
nekterych predpisii v socialni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy, o zméné nafizeni Rady (EHS)
¢.3821/85 a (ES) & 2135/98 a o zruseni nafizeni Rady (EHS) & 3820/85 (Ui vést. L 102, 11.4.2006,
s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/15/ES ze dne 11. bifezna 2002 o Upravé pracovni doby
0sob vykonévajicich mobilni Ginnosti v silniéni dopravé (Ut. vést. L 80, 23.3.2002, s. 35).
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(6)

(7

(8)

)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/45/EU% stanovi pravidla pro
pravidelné¢ technické prohlidky motorovych vozidel a jejich piipojnych
vozidel. Pravidelné technické prohlidky tvoti komplexni systém, ktery ma zajistit, aby
vozidla byla pfi pouzivani udrzovana v bezpecném stavu, piijatelném z hlediska
ochrany zivotniho prostfedi. Vzhledem k obtizim pii provadéni pravidelnych
technickych prohlidek za mimotadnych okolnosti zptisobenych pandemii COVID-19
by mély byt pravidelné technické prohlidky, jez se mély uskutecnit v dobé od 1.
biezna do 31. srpna 2020, provedeny pozd¢ji, avSak nejpozdé€ji Sest mésicli po
puvodnim terminu, a dotéend osvédceni by méla zustat v platnosti.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1071/2009% zavadi spole¢na pravidla
tykajici se zdvaznych podminek pro vykon povolani podnikatele v silni¢ni dopravé.
Krize zpiisobena pandemii COVID-19 ma vazné dopady na financ¢ni situaci odvétvi a
nékteré¢ dopravni podniky jiz nespliuji pozadavek finanéni zpiisobilosti. Vzhledem k
nizsi aktivit¢ v disledku krize Ize predpokladat, Ze podnikiim bude trvat déle nez
obvykle, aby prokazaly, ze tento pozadavek budou opét trvale plnit. V piipadé
posouzeni provedenych a rozhodnuti piijatych od 1. bfezna do 31. prosince 2020 je
proto vhodné prodlouzit maximalni lhitu, kterou pro tyto Gcely stanovi ¢l. 13 odst. 1
pism. c¢) natizeni (ES) ¢. 1071/2009, ze Sesti na dvandct mésica.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1072/2009%7 stanovi spole¢na
pravidla pro pfistup na trh mezinarodni silnicni ndkladni dopravy a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1073/2009% stanovi pravidla pro piistup na
mezinarodni trh autokarové a autobusové dopravy. Mezindrodni silni¢ni nakladni
doprava a mezinarodni pieprava cestujicich autokary a autobusy se provadéji mimo
jiné na zdkladé licence Spolecenstvi a v ptipad¢ tidich z tietich zemi, kteti provozuji
nakladni dopravu, na zakladé¢ osvédCeni fidice. Poskytovani linkové dopravy
autobusem a autokarem rovnéz podléhd povoleni. Tyto licence, osvédceni a povoleni
lze obnovit, jakmile bylo ovéfeno, ze jsou splnény piislusné podminky. Vzhledem k
potizim s obnovovanim licenci, osvéd€eni a povoleni kvilli mimotfadnym opatienim v
dasledku pandemie COVID-19 je nutné prodlouzit jim platnost o Sest mésicti od data
skonceni platnosti, aby byla zajiSténa kontinuita silni¢ni dopravy.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798%° stanovi pravidla pro
bezpecnost Zeleznic. Vzhledem k omezeni volného pohybu osob spolu s dodatecnou
pracovni zatézi v dasledku pandemie COVID-19 se vnitrostatni organy, zelezni¢ni
podniky a provozovatelé infrastruktury potykaji s obtiZzemi v souvislosti s ¢lanky 10 a
12 uvedené smérnice, pokud jde o obnovovani jednotnych osvéd€eni o bezpe€nosti, a
kon¢i-li platnost stavajicich schvaleni z hlediska bezpecnosti, pfi vydavani téchto

25

26

27

28

29

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/45/EU ze dne 3. dubna 2014 o pravidelnych
technickych prohlidkdch motorovych vozidel a jejich pripojnych vozidel a o zruseni smérnice
2009/40/ES (Ut. vést. L 127, 29.4.2014, s. 51).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se zavadéji
spole¢na pravidla tykajici se zavaznych podminek pro vykon povolani podnikatele v silni¢ni doprave a
zru$uje smérnice Rady 96/26/ES (UF. vést. L 300, 14.11.2009, s. 51).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.1072/2009 ze dne 21.fijna 2009 o spole¢nych
pravidlech pro pfistup na trh mezinarodni silni¢ni nakladni dopravy (Uf. vést. L 300, 14.11.2009, s. 72).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ze dne 21. fijna 2009 o spole¢nych
pravidlech pro pfistup na mezinarodni trh autokarové a autobusové dopravy a o zmeéné nafizeni (ES) €.
561/2006 (Ut. vést. L 300, 14.11.2009, s. 88).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 ze dne 11. kvétna 2016 o bezpecnosti Zeleznic
(Ut vést. L 138, 26.5.2016, s. 102).
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(14)

schvaleni na dalsi obdobi. Lhtita pro obnoveni jednotnych osvédceni o bezpecnosti by
proto méla byt prodlouzena o Sest mésicti a dotCend stavajici jednotna osvédceni o
bezpecnosti by méla zistat platnd po odpovidajici dobu. Rovnéz platnost schvaleni z
hlediska bezpecnosti by méla byt prodlouzena o Sest mésict.

V souladu s ¢l. 33 odst. 2 smérnice (EU) 2016/798 nékteré ¢lenské staty prodlouzily
lhiitu k jejimu provedeni. V téchto ¢lenskych statech se proto nadéle pouziji pravidla
stanovena smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES*°. Z tohoto dtivodu je
rovnéz tteba prodlouzit lhiity pro obnoveni osvédceni o bezpecnosti a schvéleni z
hlediska bezpecnosti vydanych podle ¢lanki 10 a 11 smérnice 2004/49/ES a ozfejmit,
ze dotCena osveédceni o bezpecnosti a schvaleni z hlediska bezpecnosti zlstavaji po
odpovidajici dobu v platnosti.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES®!' stanovi pravidla vydavani
osvédcCeni strojvedoucim obsluhujicim hnaci vozidla a vlaky v zelezni¢nim systému
Unie. V ¢l. 14 odst. 5 uvedené smérnice je stanoveno, ze doba platnosti licence
strojvedouciho je deset let a jeji platnost podléha pravidelnym kontroldm. Vzhledem k
potizim s obnovovanim licenci kviili mimofadnym okolnostem zplisobenym pandemii
COVID-19 by mély byt prodlouzeny licence, jejichz platnost skon¢i mezi 1. bfeznem
a 31. srpnem 2020. Strojvedoucim by rovnéZ mélo byt poskytnuto dalSich Sest mésicii
na absolvovani pravidelnych kontrol.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU* vytvati jednotny evropsky
zelezni¢ni prostor. V ¢l. 24 odst. 3 uvedené smérnice je stanoveno, Ze vnitrostatni
organ vydavajici licence muze licenci pozastavit nebo odebrat z divodu nesplnéni
pozadavku finanéni zpusobilosti a vydat docasnou licenci platnou po dobu
reorganizace zelezni¢niho podniku, neni-li ohrozena bezpecnost. Vzhledem k
mimotadnym okolnostem zpisobenym pandemii COVID-19 maji ufady vazné obtize
pfi pfijiméni pfisluSnych rozhodnuti, zejména o vydavani novych licenci po skonceni
platnosti docasné licence. Dotcené docasné licence, jejichz platnost skon¢i mezi 1.
bfeznem a 30. srpnem 2020, by proto mély byt prodlouZeny o Sest mésicu.

Ustanoveni ¢l. 25 odst. 2 smérnice 2012/34/EU vyZzaduje, aby orgéan vydavajici licence
rozhodl o z&dosti o vydani licence do tii mésicii. Vzhledem k obtizim pfi pfijimani
ptislusnych rozhodnuti v dasledku mimotadnych okolnosti zptiisobenych pandemii
COVID-19 je nutné prodlouzit tuto lhiitu o Sest mésica.

Zelezniéni podniky, které byly pred pandemii COVID-19 finan¢né stabilni, &eli
problémim s likviditou, které by mohly vést k pozastaveni nebo odebrani licence a
ptipadné¢ k jejimu nahrazeni licenci docasnou, aniz by k tomu byl strukturalni
hospodaisky divod. Vydani docasné licence podle ¢l. 24 odst. 3 smérnice 2012/34/EU
by mohlo trhu vyslat negativni signal o schopnosti Zelezni¢nich podniki pfezit, coz by
zase prohloubilo pfipadné, jinak docasné financni problémy. Proto by mélo byt
stanoveno, ze na zakladé¢ posouzeni proveden¢ho organem vydéavajicim licence a

30

31

32

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES ze dne 29. dubna 2004 o bezpecCnosti zeleznic
Spolecenstvi a 0 zméne smérnice Rady 95/18/ES o vydéavani licenci Zelezni¢nim podnikiim a smérnice
2001/14/ES o ptidelovani kapacity Zzelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnéni zelezni¢ni infrastruktury
a o vydavani osvéd&eni o bezpecnosti (Uf. vést. L 164, 30.4.2004, s. 44).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES ze dne 23. fijna 2007 o vydavani osvédceni
strojvedoucim obsluhujicim hnaci vozidla a vlaky v Zelezniénim systému Spolecenstvi (Ut. vést. L 315,
3.12.2007, s. 51).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvofeni
jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru (Ut. vést. L 343, 14.12.2012, s. 32).
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rozhodnuti pfijatého mezi 1. bfeznem a 31. srpnem 2020 nesmi byt témto Zelezni¢nim
podnikiim licence pozastavena nebo odebrdna, nebude-li tim ohrozena bezpecnost a
existuje-1i redlnd vyhlidka na uspokojivou finan¢ni rekonstrukci béhem Sesti mésicu.
Na konci tohoto Sestimésicniho obdobi by se na podnik méla vztahovat vSeobecna
pravidla podle ¢l. 24 odst. 1 smérnice 2012/34/EU.

Smérnice Rady 96/50/ES* stanovi podminky pro ziskani osvédéeni vidcd plavidel
pro pifepravu zbozi a cestujicich na vnitrozemskych vodnich cestach v Unii. Po
dosazeni véku 65 let maji drzitelé osvédCeni vidce plavidla povinnost podstupovat
pravidelné 1ékatské prohlidky. Vzhledem k opatfenim v souvislosti s pandemii
COVID-19, a zejména k tomu, ze se zkomplikovala moznost dostavit se k Iékaiskym
prohlidkdm do zdravotnickych zafizeni, drzitelé osvéd€eni viidet plavidel nemusi byt
s to lékarské prohlidky absolvovat, pfipadaji-li na dobu, na niz se vztahuji uvedena
opatfeni. Pokud tedy lhtlita pro absolvovani 1¢katskych prohlidek pfipada na obdobi 1.
biezna az 31. srpna 2020, méla by byt v kazdém z dotcenych ptipadi prodlouzena o
Sest mésicil.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629°* stanovi technické
pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby. Clanek 10 uvedené smérnice omezuje
dobu platnosti osvéd€eni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby. Kromé toho
¢lanek 28 smérnice (EU) 2016/1629 stanovi, ze dokumenty spadajici do oblasti
pusobnosti uvedené smérnice a vystavené piisluSnymi organy clenskych stati podle
dfive pouzitelné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES*? pied 6. fijnem
2018 ztistavaji platné az do skonceni doby své platnosti. Kviili opatienim v souvislosti
s pandemii COVID-19 mize byt pro piislusné organy komplikované a nékdy i
nemozné provadet technické prohlidky za ucelem prodlouZeni platnosti ptislusnych
osvédceni, nebo v pripad¢ dokladi uvedenych v ¢lanku 28 smérnice (EU) 2016/1629,
za UCelem jejich nahrazeni. V zdjmu zachovani provozu piisluSnych plavidel
vnitrozemské plavby je proto vhodné o Sest mésicti prodlouzit platnost osvédceni Unie
pro plavidla vnitrozemské plavby, jakoz i dokladl spadajicich do oblasti pisobnosti
Clanku 28 smérnice (EU) 2016/1629, jejichz platnost by jinak skoncila mezi 1.
bfeznem a 31. srpnem 2020.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 725/2004%¢ stanovi pravidla pro
bezpecnost lodi a pfistavnich zafizeni. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/65/ES®’ stanovi opatfeni na zvySeni zabezpedeni piistavii viiéi bezpecnostnim
incidentim. Zajistuje rovnéZz, aby zvySené zabezpeceni pfistavii podporovalo
bezpecnostni opatieni pfijata podle natizeni (ES) €. 725/2004. Aktualni krize v oblasti
vetejného zdravi komplikuje organtim Elenskych stati provadéni inspekci a prohlidek

33

34

35

36

37

Smérnice Rady 96/50/ES ze dne 23. Cervence 1996 o harmonizaci podminek pro ziskani narodnich
osvédéeni viidct plavidel pro pfepravu zbozi a cestujicich na vnitrozemskych vodnich cestach ve
Spolecenstvi (Ut. vést. L 235, 17.9.1996, s. 31).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 ze dne 14. zati 2016, kterou se stanovi
technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby, méni smérnice 2009/100/ES a zruSuje smérnice
2006/87/ES (Ut. vést. L 252, 16.9.2016, s. 118).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES ze dne 12. prosince 2006, kterou se stanovi
technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby a zruSuje smérnice Rady 82/714/EHS
(UF. vést. L 389, 30.12.2006, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 725/2004 ze dne 31. bfezna 2004 o zvySeni
bezpe&nosti lodi a piistavnich zatizeni (Ut. vést. L 129, 29.4.2004, s. 6).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/65/ES ze dne 26. fijna 2005 o zvySeni zabezpeceni
pristavii (U, vést. L 310, 25.11.2005, s. 28).
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v oblasti namotni bezpecnosti, které jsou nezbytné k obnoveni urcitych dokumentt, a
tudiz k dodrzeni lhit stanovenych pravnimi piedpisy Unie v oblasti namoini
bezpecnosti. Proto je nutné o ptimefenou dobu prodlouzit platnost osvédéeni a 1hit pro
posouzeni, jakoz i plani pozadovanych zminénymi pravnimi pfedpisy, aby mohly
Clenské staty a odvétvi namoini dopravy reagovat flexibiln¢ a pragmaticky a bylo
zachovano fungovéani zakladnich dodavatelskych fetézcl, aniz by byla ohrozena
bezpecnost. Flexibilita by méla byt poskytnuta rovnéz u technickych vycvikl a cviceni
v oblasti namoini bezpecnosti, které maji podle pravnich ptedpisti probihat v urcitych
intervalech.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, zejména pokud jde o prodlouzeni lhit stanovenych
pravnimi ptedpisy Unie pro obnoveni nebo prodlouzeni platnosti osvédceni, licenci
nebo povoleni, nemlize byt dosaZzeno uspokojivé Clenskymi staty, ale spiSe jich z
divodu rozsahu a u¢inkll navrhované ¢innosti miize byt 1épe dosazeno na trovni Unie,
muze Unie pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v
uvedeném c¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné k dosazeni
tohoto cile.

Toto nafizeni by mélo byt pfijato co nejdiive, aby pravni nejistota na strané¢ mnohych
organtl a subjektl z riznych odvétvi trvala co nejkratsi dobu, zejména pokud pfislusné
lhiity jiz uplynuly. Je tudiz vhodné stanovit vyjimku ze lhlity osmi tydnd uvedené v
¢lanku 4 Protokolu €. 1 o uloze vnitrostatnich parlamentt v Evropské unii, pfipojeného
ke Smlouvé o Evropské unii, Smlouvé o fungovani Evropské unie a Smlouvé o
zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

Néahl¢ a nepfedvidatelné rozSiteni pandemie COVID-19 a pfislusné legislativni
postupy nezbytné pro piijeti prislusnych opatieni znemoznily ptijmout takova opatieni
v€as. Z tohoto divodu by se ustanoveni tohoto nafizeni méla rovnéz vztahovat na
obdobi pted jeho vstupem v platnost. Vzhledem k povaze téchto ustanoveni by takovy
pfistup nemél vést k poruseni legitimniho ocekavani dotéenych osob.

Toto natizeni by jakoZto naléhava zalezitost mélo vstoupit v platnost prvnim dnem po
vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Predmét

Toto natfizeni stanovi zvlastni a docCasnéd opatfeni vztahujici se na obnoveni a prodlouzeni
platnosti nékterych osvédcenti, licenci a schvaleni a na odklad n&kterych pravidelnych kontrol,
Skoleni a vycviku v reakci na mimofadné okolnosti zpiisobené rozsifenim COVID-19 v
oblasti silni¢ni, Zelezni¢ni a vnitrozemské vodni dopravy a bezpecnosti namoini dopravy.

Y

Clanek 2
ProdlouzZeni lhit stanovenych ve smérnici 2003/59/ES
Bez ohledu na ¢l. 8 odst. 2 a 3 smérnice 2003/59/ES se lhity pro dokonceni
pravidelného Skoleni, které by v souladu s uvedenymi ustanovenimi uplynuly mezi 1.
bieznem 2020 a 31. srpnem 2020 (referencni doba), povazuji za prodlouzené o dobu
Sesti meésich v kazdém ptipadé. OsvédCeni odborné zpisobilosti ziistavaji
odpovidajicim zpiisobem v platnosti.
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2)

3)

4)

S)

Platnost vyznaceni harmonizovaného kddu Unie 95 stanoveného v piiloze I smérnice
2006/126/ES, provedeného pfislusnymi organy bud’ do fidi¢ského prikazu, nebo do
prikazu kvalifikace fidi¢e uvedenych v ¢l. 10 odst. 1 smérnice 2003/59/ES na
zéklad¢ osveédceni odborné zptisobilosti uvedenych v odstavci 1, se povazuje za
prodlouzenou o dobu Sesti mésict od data uvedené¢ho v kazdém takovém tidi¢ském
prukazu nebo prikazu kvalifikace fidice.

Platnost prikazii kvalifikace fidi¢e uvedenych v piiloze I smérnice 2003/59/ES,
ktera by uplynula mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020 (referencni doba), se
povazuje za prodlouzenou o dobu Sesti mésicii od data uplynuti spravni platnosti
uvedeného v kazdém takovém priukazu.

Pokud se clensky stit domniva, Ze dokonceni pravidelného Skoleni nebo vydéni
osvédCeni o ném, vyznaceni harmonizovaného kédu Unie 95 nebo prodlouzeni
platnosti prukazt kvalifikace fidi¢e nebude pravdépodobné uskutecnitelné i po 31.
srpnu 2020 v diisledku opatieni, ktera piijal za i¢elem prevence nebo omezeni Sifeni
COVID-19, maze v prislusném piipadé podat odivodnénou zadost o povoleni
uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3. Uvedend zadost se mize
tykat referencnich dob, nebo Sestimési¢nich dob, nebo obou. Musi byt Komisi
podana nejpozdéji do 15. Cervence 2020.

Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 4 Komise shledd, ze
pozadavky stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym
dotéenému clenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavcich
1, 2 resp. 3 podle odiivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby
odrazelo dobu, béhem niz dokonceni dotéené¢ho pravidelného Skoleni nebo vydéni
osvédCeni o ném, vyznafeni harmonizované¢ho kodu Unie 95 nebo prodlouZeni
platnosti prikazii kvalifikace fidice nebude pravdépodobné nadéle uskutecnitelné.

Komise zvetejni své rozhodnuti v Urednim vestniku.

1)

2)

3)

Clének 3
ProdlouZeni lhiit stanovenych ve smérnici 2006/126/ES

Bez ohledu na ¢lanek 7 a bod 3 pism. d) ptilohy I smérnice 2006/126/ES se platnost
fidi¢skych prikazi, kterd by v souladu s uvedenymi ustanovenimi uplynula mezi 1.
bieznem 2020 a 31. srpnem 2020 (referen¢ni doba), povazuje za prodlouzenou o
dobu Sesti mésicl od data uvedeného v kazdém takovém fidi¢ském prikazu.

Pokud se ¢lensky stat domniva, Ze prodlouZeni platnosti fidi¢skych pritkazi nebude
pravdépodobné uskutecnitelné 1 po 31. srpnu 2020 v disledku opatieni, kterd ptijal
za ucelem prevence nebo omezeni Sifeni COVID-19, mize v piislusném pripadé
podat odGvodnénou Zadost o povoleni uplatnit prodlouZeni dob stanovenych v
odstavci 1. Uvedena Zadost se muze tykat referen¢ni doby, nebo Sestimési¢ni doby,
nebo obou. Musi byt Komisi podana nejpozdéji do 15. Cervence 2020.

Pokud na zakladé¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 2 Komise shleda, ze
pozadavky stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym
dotéenému Clenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavci 1
podle odlivodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrazelo
dobu, béhem niz prodlouzeni platnosti fidi¢skych priikkazii nebude pravdépodobné
nadale uskutecnitelné.

Komise zvetejni své rozhodnuti v Urednim véstniku.

Clanek 4
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1)

2)

3)

4)

5)

ProdlouZeni lhiit stanovenych v nafizeni (EU) €. 165/2014

Bez ohledu na ¢lanek 23 natizeni (EU) ¢. 165/2014 se pravidelné kontroly stanovené
v odstavci 1 uvedeného ¢lanku, které mély byt provedeny mezi 1. bieznem 2020 a
31. srpnem 2020 (referencni doba), provedou nejpozdéji Sest mésicti po datu, kdy
meély byt podle uvedeného ¢lanku provedeny.

Bez ohledu na ¢lanek 28 nafizeni (EU) ¢. 165/2014, pokud fidi¢ z4da o obnoveni
karty fidice v souladu s odstavcem 1 uvedeného ¢lanku mezi 1. bieznem 2020 a 31.
srpnem 2020 (referencni doba), vydaji ptislusné organy novou kartu nejpozdé€ji dva
meésice od podani zadosti. Dokud fidi¢ neobdrzi od organti vydavajicich kartu novou
kartu, vztahuje se na fidice obdobné¢ ¢l. 35 odst. 2 uvedeného nafizeni.

Bez ohledu na ¢l. 29 odst. 4 natizeni (EU) ¢. 165/2014, pokud tidi¢ zada o néhradu
karty fidi¢e v souladu s odstavcem 4 uvedeného ¢lanku mezi 1. bfeznem 2020 a 31.
srpnem 2020 (referen¢ni doba), vydaji pfislusné organy néhradni kartu nejpozdéji
dva mésice od podani zadosti. Bez ohledu na ¢l. 29 odst. 5 natizeni (EU) ¢. 165/2014
smi fidi¢ pokracovat v fizeni, dokud neobdrzi od organti vydavajicich kartu novou
kartu, pokud miize tento fidi¢ prokazat, ze karta byla vracena piisluSnému orgén,
kdyz byla karta poskozena nebo nefungovala spravné, a ze bylo pozadano o jeji
nahradu.

Pokud se ¢lensky stat domniva, ze pravidelné kontroly, obnoveni karet fidi¢e nebo
nahrady karet fidice nebudou pravdépodobné uskutec¢nitelné i po 31. srpnu 2020 v
disledku opatieni, ktera prijal za ucelem prevence nebo omezeni Sifeni COVID-19,
muze v prisluSném piipadé podat odivodnénou zadost o povoleni uplatnit
prodlouzeni dob uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3. Uvedena zadost se mize tykat
referencnich dob, nebo lhiit, nebo obou. Musi byt Komisi poddna nejpozdéji do 15.
cervence 2020.

Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 4 Komise shleda, ze
poZadavky stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym
dotcenému clenskému statu povoli uplatnit prodlouZeni dob uvedenych v odstavcich
1, 2, resp. 3 podle odiivodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby
odrazelo dobu, béhem niZ pravidelné kontroly, obnoveni karet fidi¢e nebo nahrady
karet fidi¢e nebudou pravdépodobné nadale uskutecnitelné.

Komise zvetejni své rozhodnuti v Urednim vestniku.

1)

2)

3)

Clének 5
ProdlouzZeni lhiit stanovenych ve smérnici 2014/45/EU

Bez ohledu na ¢l. 5 odst. 1 ve spojeni s €l. 10 odst. 1 a ptilohou II bodem 8 smérnice
2014/45/EU se lhity pro technické prohlidky, které by v souladu s uvedenymi
ustanovenimi mély byt provedeny v obdobi mezi 1. bieznem 2020 a 31. srpnem 2020
(referencni doba), povazuji za prodlouzené o dobu Sesti mésicti.

Bez ohledu na ¢lanek 8 ve spojeni s ptilohou II bodem 8 smérnice 2014/45/EU se
platnost osvédceni o technické zptsobilosti vozidla s datem uplynuti platnosti mezi
1. bieznem 2020 a 31. srpnem 2020 (referen¢ni doba), povazuje za prodlouzenou o
dobu Sesti mésict.

Pokud se ¢lensky stat domniva, ze provadéni technickych prohlidek nebo vydavani
osvédCeni o nich nebude pravdépodobné uskutecnitelné i po 31. srpnu 2020 v
dasledku opatieni, ktera ptijal za icelem prevence nebo omezeni Siteni COVID-19,
muze podat odiivodnénou zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v
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odstavcich 1 a 2. Uvedena zadost se mize tykat referen¢nich dob, nebo lhit, nebo
obou. Musi byt Komisi podana nejpozdé€ji do 15. Cervence 2020.

4) Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, ze
pozadavky stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym
dotéenému clenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavcich
1, resp. 2 podle odivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby
odrazelo dobu, béhem niz provadéni technickych prohlidek nebo vydavani osvédceni
o nich nebude pravdépodobné nadale uskutecnitelné.

Komise zvefejni své rozhodnuti v Urednim véstniku.
Clanek 6
ProdlouzZeni lhit stanovenych v natizeni (ES) ¢. 1071/2009

Bez ohledu na ¢l. 13 odst. 1 pism. c¢) natizeni (ES) ¢. 1071/2009, pokud z hodnoceni
provedenych od 1. biezna 2020 do 31. prosince 2020 vyplyne, Ze podnik nespliiuje pozadavek
tykajici se finan¢ni zpusobilosti stanoveny v €l. 3 odst. 1 pism. c¢) uvedeného nafizeni, nesmi
lhiita stanovena pfisluSnym orgdnem béhem uvedeného obdobi pro tcely ¢l. 13 odst. 1 pism.
¢) uvedeného nafizeni pfesahnout dvanact mesici.

Clanek 7
ProdlouzZeni lhiit stanovenych v narizeni (ES) ¢. 1072/2009
1) Bez ohledu na ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1072/2009 se platnost licenci

Spolecenstvi, ktera by v souladu s uvedenym ustanovenim uplynula mezi 1. bieznem
2020 a 31. srpnem 2020 (referenc¢ni doba), povazuje za prodlouzenou o dobu Sesti
mésicu.

2) Bez ohledu na ¢l. 5 odst. 7 natizeni (ES) ¢. 1072/2009 se platnost osvédcéeni fidice,

kterd by v souladu s uvedenym ustanovenim uplynula mezi 1. bfeznem 2020 a 31.
srpnem 2020 (referen¢ni doba), povazuje za prodlouzenou o dobu Sesti mésictl.

3) Pokud se ¢lensky stat domniva, ze prodlouZeni platnosti licenci Spolecenstvi nebo
osvédceni fidi¢e nebude pravdépodobné uskutecnitelné 1 po terminu stanoveném v
odstavcich 1 a 2 v disledku opatieni, kterd pfijal za i€elem prevence nebo omezeni
siteni COVID-19, miize v pfislusném ptipadé podat odiivodnénou zadost o povoleni
uplatnit prodlouZeni dob stanovenych v uvedenych odstavcich. Uvedena Zadost se
muze tykat referen¢nich dob, nebo Sestimési¢nich dob, nebo obou. Musi byt Komisi
podana nejpozdéji do 15. ¢ervence 2020.

4) Pokud na zaklad¢ Zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shleda, Ze
pozadavky stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym
dotéenému clenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavcich
1, resp. 2 podle odivodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby
odrazelo dobu, béhem niz prodlouzeni platnosti licenci Spolecenstvi nebo osvédceni
fidi¢e nebude pravdépodobné nadéle uskutecnitelné.

Komise zvetejni své rozhodnuti v Urednim véstniku.

Clanek 8
Prodlouzeni lhit stanovenych v natizeni (ES) ¢. 1073/2009
1) Bez ohledu na ¢l. 4 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 se platnost licenci

Spolecenstvi, kterd by v souladu s uvedenym ustanovenim uplynula mezi 1. bieznem
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2)

3)

4)

2020 a 31. srpnem 2020 (referencni doba), povazuje za prodlouzenou o dobu Sesti
mésicu.

Bez ohledu na ¢l. 8 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 rozhodne povolujici organ o
zédostech, které¢ podali podnikatelé v silni¢ni osobni dopravé mezi 12. prosincem
2019 a 31. srpnem 2020 (referencni doba), do Sesti mésicti ode dne podani zadosti.
Bez ohledu na ¢l. 8 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1073/2009 ptislusné organy c¢lenskych
statd, jejichz souhlas byl ohledné takové Zadosti v souladu s odstavecem 1 uvedeného
¢lanku vyzadan, sdéli povolujicimu organu své stanovisko k zadosti do tii mésict.

Pokud se ¢lensky stat domniva, ze prodlouzeni platnosti licenci Spolecenstvi nebude
pravdépodobné uskutecnitelné i po 31. srpnu 2020 v dusledku opatteni, ktera piijal
za ucelem prevence nebo omezeni Sifeni COVID-19, mize podat odivodnénou
z4ddost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob stanovenych v uvedeném odstavci.
Uvedena zadost se muze tykat referencni doby, nebo Sestimési¢ni doby, nebo obou.
Musi byt Komisi podana nejpozdéji do 15. Cervence 2020.

Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, ze
pozadavky stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym
dotéenému ¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavei 1
podle odlivodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrazelo
dobu, béhem niz prodlouzeni platnosti licenci Spolecenstvi nebude pravdépodobné
nadale uskutecnitelné.

Komise zvetejni své rozhodnuti v Urednim véstniku.
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1y

2)

3)

4)

Clanek 9
ProdlouZeni lhiit stanovenych ve smérnici (EU) 2016/798

Bez ohledu na ¢l. 10 odst. 13 smérnice (EU) 2016/798 se lhity pro obnoveni
jednotnych osvédceni o bezpecnosti, které by v souladu s uvedenym ustanovenim
uplynuly mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020 (referen¢ni doba), povazuji za
prodlouzené o dobu Sesti mésicli. Dotcena jednotnd osvédCeni o bezpecnosti
zustavaji odpovidajicim zptisobem v platnosti.

Bez ohledu na ¢l. 12 odst. 2 smérnice (EU) 2016/798 se platnost schvaleni z hlediska
bezpecnosti, kterd by v souladu s uvedenym ustanovenim uplynula mezi 1. bfeznem
2020 a 31. srpnem 2020 (referencni doba), povazuje za prodlouzenou o dobu Sesti
mésic.

Pokud se clensky stat domniva, ze obnoveni jednotnych osvédceni o bezpecnosti
vydanych v souladu s ¢l. 10 odst. 8 smérnice (EU) 2016/798 nebo prodlouzeni doby
platnosti schvaleni z hlediska bezpecnosti nebude pravdépodobné uskutecnitelné i po
31. srpnu 2020 v dasledku opatieni, ktera ptijal za ucelem prevence nebo omezeni
Siteni COVID-19, miize v pfislusném piipadé podat odivodnénou zadost o povoleni
uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavcich 1 a 2. Uvedena zadost se muze
tykat referencnich dob, nebo Sestimésicnich dob, nebo obou. Musi byt Komisi
podana nejpozdéji do 15. Cervence 2020.

Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shleda, ze
pozadavky stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym
dotéenému clenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavcich
1, resp. 2 podle odiivodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby
odrazelo dobu, béhem niz obnoveni jednotnych osvédceni o bezpecnosti nebo
prodlouzeni doby platnosti schvaleni z hlediska bezpecnosti nebude pravdépodobné
nadale uskutecnitelné.

Komise zvetejni své rozhodnuti v Urednim véstniku.

1)

2)

3)

Clének 10
ProdlouzZeni lhiit stanovenych ve smérnici 2004/49/ES

Bez ohledu na ¢l. 10 odst. 5 smérnice 2004/49/ES se lhility pro obnoveni osvédceni o
bezpecnosti, které by v souladu s uvedenym ustanovenim uplynuly mezi 1. bfeznem
2020 a 31. srpnem 2020 (referen¢ni doba), povazuji za prodlouzené o dobu Sesti
meésict. Dotéend osvédéeni o bezpecnosti zistavaji odpovidajicim zplsobem v
platnosti.

Bez ohledu na ¢l. 11 odst. 2 smérnice 2004/49/ES se lhiity pro obnoveni schvaleni z
hlediska bezpecnosti, které by v souladu s uvedenym ustanovenim uplynuly mezi 1.
bieznem 2020 a 31. srpnem 2020 (referencni doba), povazuji za prodlouzené o dobu
Sesti mésici. Dotfend schvéleni z hlediska bezpecnosti zistdvaji odpovidajicim
zpusobem Vv platnosti.

Pokud se ¢lensky stat domniva, Ze obnoveni osvédceni o bezpecnosti nebo schvéleni
z hlediska bezpecnosti nebude pravdépodobné uskutecnitelné i po 31. srpnu 2020 v
diisledku opatfeni, ktera pfijal za ucelem prevence nebo omezeni Siteni COVID-19,
muze v prisluSném piipadé podat odivodnénou Zzadost o povoleni uplatnit
prodlouzeni dob uvedenych v odstavcich 1 a 2. Uvedena zddost se muze tykat
referen¢nich dob, nebo Sestimésicnich dob, nebo obou. Musi byt Komisi podéana
nejpozdéji do 15. Cervence 2020.
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4)

Pokud na zakladé Zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, Ze
pozadavky stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym
dotéenému clenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavcich
1, resp. 2 podle odivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby
odrazelo dobu, béhem niz obnoveni osvédceni o bezpecnosti nebo schvéleni z
hlediska bezpec¢nosti nebude pravdépodobné nadale uskutecnitelné.

Komise zvetejni své rozhodnuti v Urednim véstniku.

1)

2)

3)

4)

Clanek 11
ProdlouZeni lhiit stanovenych ve smérnici 2007/59/ES

Bez ohledu na ¢l. 14 odst. 5 smérnice 2007/59/ES se platnost licenci, kterd by
uplynula mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020 (referen¢ni doba), povazuje za
prodlouzenou o dobu Sesti mésicti od data uplynuti platnosti kazdé takové licence.

Bez ohledu na ¢lanek 16 a pfilohy II a VII smérnice 2007/59/ES se lhity pro
dokonceni pravidelnych kontrol, které by v souladu s uvedenymi ustanovenimi
uplynuly mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020 (referen¢ni doba), povazuji za
prodlouzené o dobu Sesti mésicti v kazdém piipadé. Licence uvedené v ¢lanku 14 a
osvédCeni uvedenda v c¢lanku 15 smérnice 2007/59/ES zUstavaji odpovidajicim
zpusobem v platnosti.

Pokud se clensky stat domniva, ze obnoveni licenci nebo dokonceni pravidelnych
kontrol nebude pravdépodobné uskute¢nitelné i po 31. srpnu 2020 v duasledku
opatfeni, ktera pfijal za ucelem prevence nebo omezeni Sifeni COVID-19, mize v
prislusném piipadé podat odivodnénou zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob
uvedenych v odstavcich 1 a 2. Uvedena zadost se mtize tykat referen¢nich dob, nebo
Sestimésicnich dob, nebo obou. Musi byt Komisi podana nejpozdéji do 15. Cervence
2020.

Pokud na zakladé Zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, Ze
pozadavky stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym
dotcenému clenskému statu povoli uplatnit prodlouZeni dob uvedenych v odstavcich
1, resp. 2 podle odiivodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby
odrazelo dobu, b&hem niZ obnoveni licenci nebo dokonceni pravidelnych kontrol
nebude pravdépodobné nadale uskutecnitelné.

Komise zvetejni své rozhodnuti v Urednim vestniku.

1)

2)

3)

Clanek 12
ProdlouzZeni lhiit stanovenych ve smérnici 2012/34/EU

Bez ohledu na ¢l. 24 odst. 3 smérnice 2012/34/EU se platnost docasnych licenci,
kterd by v souladu s uvedenym ustanovenim uplynula mezi 1. bfeznem 2020 a 31.
srpnem 2020 (referencni doba), povazuje za prodlouzenou o dobu Sesti mésicti od
data konce platnosti uvedeného na kazdé docasné licenci.

Bez ohledu na ¢l. 25 odst. 2 smérnice 2012/34/EU organ vydavajici licence rozhodne
o zadostech podanych od 12. ledna 2020 do 31. srpna 2020 nejpozdéji do deviti
mesict od predlozeni vSech potfebnych informaci, zejména informaci uvedenych v
ptiloze III.

Pokud se Clensky stdt domnivéa, ze ukonceni pozastaveni licenci nebo vydani novych
licenci po ptredchozim odebrani nebude pravdépodobné uskute¢nitelné i po 31. srpnu
2020 v duasledku opatieni, ktera piijal za Gcelem prevence nebo omezeni Sifeni
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COVID-19, mtze podat odivodnénou zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob
uvedenych v odstavci 1. Uvedend zadost se muze tykat referen¢ni doby, nebo
Sestimési¢ni doby, nebo obou. Musi byt Komisi podana nejpozdéji do 15. Cervence
2020.

4) Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, ze
pozadavky stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, piijme rozhodnuti, kterym
dotéenému ¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavei 1
podle odivodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrazelo
dobu, béhem niz ukonceni pozastaveni licenci nebo vydani novych licenci po
piedchozim odebrani nebude pravdépodobné nadale uskutecnitelné.

Komise zvefejni své rozhodnuti v Urednim véstniku.
Cléanek 13

Nakladani s licencemi Zelezni¢nich podnikii podle smérnice 2012/34/EU v pripadé
absence finan¢ni zpusobilosti

Bez ohledu na ¢l. 24 odst. 1 smérnice 2012/34/EU, zjisti-li organ vydavajici licence, ze v dobé
od 1. biezna 2020 do 31. srpna 2020 zelezni¢ni podnik jiz nespliiuje pozadavky tykajici se
finan¢ni zpisobilosti stanovené v ¢lanku 20 uvedené smeérnice, mize v tomto obdobi
rozhodnout, ze licenci Zelezni¢niho podniku nepozastavi nebo neodebere za predpokladu, ze
neni ohrozena bezpecnost a ze v prubéhu nadchazejicich Sesti mésict existuje realna vyhlidka
na uspokojivou finan¢ni rekonstrukci. Na konci uvedené Sestimési¢ni doby vykonnost
dotéeného Zelezni¢niho podniku piezkouma a rozhodne, zda se licence podle ¢l. 24 odst. 1
pozastavi nebo odebere a zda by na zéklad¢ ¢l. 24 odst. 3 uvedené smérnice méla byt vydana
docasna licence.

Clanek 14
ProdlouzZeni lhiit stanovenych ve smérnici 96/50/ES

1) Bez ohledu na €l. 6 odst. 2 smérnice 96/50/ES se lhiity pro podstoupeni zdravotnich
prohlidek, které by v souladu s uvedenym ustanovenim uplynuly mezi 1. bfeznem
2020 a 31. srpnem 2020 (referen¢ni doba), povazuji za prodlouzené o dobu Sesti
meésict. Dotcend osvédCeni vudct plavidel zistavaji odpovidajicim zplisobem v
platnosti.

2) Pokud se clensky stat domniva, Ze dokonceni zdravotnich prohlidek nebude
pravdépodobné uskutecnitelné i po 31. srpnu 2020 v disledku opatieni, kterd ptijal
za ucelem prevence nebo omezeni Sifeni COVID-19, mize v piislusném piipade
podat odGvodnénou Zadost o povoleni uplatnit prodlouZeni dob stanovenych v
odstavci 1. Uvedena Zadost se mize tykat referen¢ni doby, nebo Sestimési¢ni doby,
nebo obou. Musi byt Komisi podéna nejpozdéji do 15. ervence 2020.

3) Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 2 Komise shleda, ze
pozadavky stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym
dotéenému Clenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavei 1
podle odlivodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrazelo
dobu, béhem niZ dokonceni zdravotnich prohlidek nebude pravdépodobné nadale
uskutecnitelné.

Komise zvetejni své rozhodnuti v Urednim véstniku.

Clanek 15
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2)

3)

4)

Prodlouzeni lhit stanovenych ve smérnici (EU) 2016/1629

Bez ohledu na clanek 10 smérnice (EU) 2016/1629 se platnost osvédceni Unie pro
plavidla vnitrozemské plavby, ktera by v souladu s uvedenym ustanovenim uplynula
mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020 (referen¢ni doba), povazuje za
prodlouzenou o dobu Sesti mésicu.

Bez ohledu na c¢lanek 28 smérnice (EU) 2016/1629 se platnost dokumenti
spadajicich do oblasti pusobnosti uvedené smérnice a vystavenych pfisluSnymi
organy ¢lenskych statti podle smérnice 2006/87/ES pied 6. fijnem 2018, kterd by v
souladu s uvedenym ustanovenim uplynula mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020
(referencni doba), povazuje za prodlouzenou o dobu Sesti mésicti.

Pokud se Clensky stit domniva, ze obnoveni osvédCeni Unie pro plavidla
vnitrozemské plavby nebude pravdépodobné uskutecnitelné i po 31. srpnu 2020 v
dasledku opatieni, ktera pfijal za icelem prevence nebo omezeni Siteni COVID-19,
muze v pfislusném ptipadé¢ podat odivodnénou zadost o povoleni uplatnit
prodlouzeni dob uvedenych v odstavcich 1 a 2. Uvedena Zadost se mize tykat
referen¢nich dob, nebo Sestimési¢nich dob, nebo obou. Musi byt Komisi podana
nejpozdéji do 15. Cervence 2020.

Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, ze
pozadavky stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym
dotéenému clenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavcich
1, resp. 2 podle odiivodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouZeni se omezi tak, aby
odrazelo dobu, béhem niz obnoveni osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské
plavby nebude pravdépodobné nadéle uskutecnitelné.

Komise zvetejni své rozhodnuti v Urednim véstniku.

1)

2)

3)

4)

CS

Clanek 16
Prodlouzeni lhut stanovenych v natizeni (ES) ¢. 725/2004

Bez ohledu na ¢l. 3 odst. 6 natfizeni (ES) ¢. 725/2004 se lhity pro provedeni
hodnoceni bezpec¢nosti pfistavnich zafizeni, kter¢ by v souladu s uvedenym
ustanovenim uplynuly mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020 (referencni doba),
povazuji za prodlouzené do 30. listopadu 2020.

Odchylné od ptilohy III casti B oddilu 13.6 nafizeni (ES) ¢&. 725/2004, pokud
technicky vycvik nelze v roce 2020 provést v intervalech stanovenych v uvedeném
oddile, m¢l by byt v uvedeném roce proveden nejméné dvakrat, pfi¢emz interval
mezi vycviky smi byt nejvySe Sest mésicti.

Bez ohledu na pfilohu III ¢ast B oddily 13.7 a 18.6 nafizeni (ES) €. 725/2004 se
18mési¢ni lhiity pro provedeni cviceni rizného druhu, které by v souladu s
uvedenymi ustanovenimi uplynuly mezi 1. bifeznem 2020 a 31. srpnem 2020
(referencni doba), povazuji za prodlouzené o dobu Sesti mésicu v kazdém ptipade,
avSak nejpozdéji do 31. prosince 2020.

Pro ucely pozadavku stanoveného v piiloze III ¢asti B oddilech 13.7 a 18.6 natizeni
(ES) ¢. 725/2004, podle néhoz maji byt v kazdém kalendainim roce provedena
cvi¢eni rizného druhu, se cvieni provedena v roce 2021 béhem doby, na niZ se
vztahuje povoleni podle odstavce 5, povazuji za provedena v roce 2020. Pokud se
¢lensky stat domniva, ze provedeni hodnoceni bezpecnosti ptistavnich zatizeni nebo
cvic¢eni rizného druhu uvedenych v ptiloze III ¢asti B oddilech 13.7 a 18.6 natizeni
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5)

(ES) ¢. 725/2004 nebude pravdépodobné nadale uskutecnitelné v disledku opatieni,
ktera ptijal za ucCelem prevence nebo omezeni Siteni COVID-19, mtze v piislusném
ptipad¢ podat odivodnénou zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v
odstavcich 1 a 3. Uvedena zadost se muze tykat referencnich dob, terminu, nebo
Sestimésicnich dob, nebo jakékoliv kombinace uvedenych lhit. Musi byt Komisi
podana nejpozdéji do 15. Cervence 2020.

Pokud na zaklad¢ zadosti podané v souladu s odstavcem 4 Komise shledd, ze
pozadavky stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, piijme rozhodnuti, kterym
dotéenému clenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavcich
1, resp. 3 podle odivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby
odrazelo dobu, béhem niz provedeni hodnoceni bezpe¢nosti pfistavnich zafizeni
nebo cviceni rtizného druhu nebude pravdépodobné nadale uskutecnitelné.

Komise zvetejni své rozhodnuti v Urednim véstniku.

1))

2)

3)

4)

5)

Clanek 17
ProdlouZeni lhiit stanovenych ve smérnici 2005/65/ES

Bez ohledu na clanek 10 smérnice 2005/65/ES se lhity pro pfezkum hodnoceni
zabezpeceni piistavil a planti zabezpeceni pfistavi, které by v souladu s uvedenym
ustanovenim uplynuly mezi 1. bfeznem 2020 a 31. srpnem 2020 (referen¢ni doba),
povazuji za prodlouzené o dobu Sesti mésict v kazdém piipad¢, avsak nejpozdéji do
30. listopadu 2020.

Bez ohledu na ¢l. 7 odst. 7 a ptilohu III smérnice 2005/65/ES se 18mési¢ni lhtty pro
dokonceni vycviku, které by v souladu s uvedenou pfilohou uplynuly mezi 1.
bieznem 2020 a 31. srpnem 2020 (referenc¢ni doba), povazuji za prodlouzené o dobu
Sesti mésicl v kazdém ptipadé, avSak nejpozdéji do 30. listopadu 2020.

Pro ucely pozadavku stanoveného v ptiloze III smérnice 2005/65/ES, podle n¢hoz
maji byt v kazdém kalendainim roce provedena cviceni, se cvi¢eni provedend v roce
2021 béhem doby, na niz se vztahuje povoleni podle odstavce 4, povazuji za
provedend v roce 2020.

Pokud se ¢lensky stat domniva, zZe dokonceni ptrezkumu hodnoceni zabezpeceni
pfistavli nebo planti zabezpeceni pristavii nebo dokonceni vycviku nebude
pravdépodobné nadale uskuteCnitelné v dusledku opatfeni, kterd ptijal za ucelem
prevence nebo omezeni Siteni COVID-19, mize v piislusSném ptipadé¢ podat
odiivodnénou zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavcich 1 a
2. Uvedend zadost se mlze tykat referenc¢nich dob, nebo Sestimési¢nich dob, nebo
obou. Musi byt Komisi podana nejpozdéji do 15. Cervence 2020.

Pokud na zakladé Zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, Ze
pozadavky stanovené v uvedeném odstavci jsou splnény, pfijme rozhodnuti, kterym
dotéenému clenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych v odstavcich
1, resp. 2 podle odtivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby
odrazelo dobu, béhem niz dokonceni prezkumu hodnoceni zabezpeceni ptistavii nebo
plani zabezpeceni pfistavii nebo dokonceni vycviku nebude pravdépodobné nadale
uskutecnitelné.

Komise zvetejni své rozhodnuti v Urednim véstniku.
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Clének 18
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaSeni v Urednim veéstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda/predsedkyné
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